Ne L 187/4

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

9.7. 86

REGLAMENTO (CEE) N° 2128/86 DEL CONSEJO
de 7 de julio de 1986

por el que se establecen excepciones al Reglamento (CEE) n° 2261/84 en lo que se

refiere a las condiciones para el

reconocimiento de las uniones de

organizaciones de productores de aceite de oliva para la campafa 1985/86

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento n° 136/66/CEE del Consejo, de 22 de
septiembre de 1966, por el que se establece la organiza-
cibn comin de mercados en el sector de las materias
grasas ('), modificado en dltimo lugar por el Reglamento
(CEE) n° 1454/86 (%), v, en particular, el apartado 4 de su
articulo 20 gquater,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2261/84 (%)
establece las condiciones exigidas para el reconocimiento
de las uniones de organizaciones de productores y, en
particular, el nimerd minimo de organizaciones que
componen una union ; que la experiencia adquirida en un
Estado miembro demuestra que el nimero requerido ha
resultado demasiado elevado en una primera fase de la
puesta en practica del nuevo régimen de ayuda a la
produccion ; '

Considerando que conviene reducir el nimero minimo
exigido para un periodo determinado; que, por tanto,

procede establecer excepciones al articulo 9 del Regla-
mento (CEE) n° 2261/84,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Para la campafia 1985/86 y sin perjuicio de las condi-
ciones contempladas. en el apartado 2 del articulo 20
quater del Reglamento 136/66/CEE, podra reconocerse
una unién de organizaciones de productores, con arreglo
al articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 2261/84, si se
compone de al menos siete organizaciones de produc-
tores, reconocidas conforme al articulo 5§ del mismo
Reglamento, o de un nimero de organizaciones que
representen al menos el 5 % de la produccién de aceite
de oliva del Estado miembro de que se trate.

Sin embargo, las organizaciones de productores que
formen una unién deberdn proceder de varias regiones
econdmicas.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los tres dias de
su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de noviembre de 1985.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de julio de 1986.

() DO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() DO n° L 133 de 21. 5. 1986, p. 8.
() DO n° L 208 de 3. 8. 1984, p. 3.

Por el Consejo
El Presidente
N. LAWSON
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REGLAMENTO (CEE) N° 2129/86¢ DE LA COMISION
de 8 de julio de 1986

por el que se fijan las exacciones reguladoras a la importacién aplicables a los
cereales y a las harinas, grafiones y sémolas de trigo o de centeno

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece una organiza-
ci6bn comin de mercados en el sector de los cereales ('),
modificado en dltimo lugar por el Reglamento (CEE)
n° 1579/86 (3, y, en particular, el apartado 5 de su articu-
lo 13,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 19835, relativo al valor de la unidad de cuenta
y los tipos de cambio que deben aplicarse en el marco
de la politica agricola comin (3),y, en particular, su arti-
culo 3,

Visto el dictamen del Comité monetario,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2010/86 de la
Comisidn (*) y todos los Reglamentos que posteriormente
lo han modificado han fijado las exacciones reguladoras
aplicables a la importacién de cereales, de harinas de trigo
y de centeno y de grafiones y sémolas de trigo;

Considerando que, con objeto de permitir el funciona-
miento normal del régimen de exacciones reguladoras, es
conveniente tomar como base para el calculo de las
mismas :

— para las monedas que mantienen entre si en todo
momento una desviaciébn méxima al contado de
2,25 %, un tipo de conversién basado en el tipo
central, con el coeficiente asignado que prevé el
Gltimo parrafo, apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85,

— para las demds monedas, un tipo de conversién basado
en la media aritmética de los tipos de cambio al

contado de cada una de dichas monedas, registrado
durante un perfodo determinado, con relacidén a las
monedas de la Comunidad contempladas en el guién
precedente, y del coeficiente anteriormente mencio-
nado,

aplicandose como tipos de cambio los registrados el 7 de
julio de 1986 ;

Considerando que el coeficiente anteriormente mencio-
nado asigna todos los elementos del calculo de las exac-
ciones reguladoras, incluso los coeficientes de equivalen-
cia;

Considerando que la aplicacién de las modalidades
mencionadas en el Reglamento (CEE) n° 2010/86 a los
precios de oferta y a las cotizaciones de dicho dia de los
que tiene conocimiento la Comisién conduce a modificar
las exacciones reguladoras actualmente en vigor con
arreglo al Anexo del presente Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Se fijan en el Anexo las exacciones reguladoras que deben
percibirse a la importacién de los productos contem-
plados en las letras a), b) y c) del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 2727/75.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 9 de julio de
1986. . '

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 8 de julio de 1986.

() DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() DO n° L 139 de 24. 5. 1986, p. 29.
() DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 173 de 1. 7.-1986, p. 1.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
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- ANEXO

del Reglamento de la Comision, de 8 de julio de 1986, por el que se fijan las exacciones
reguladoras a la importacién aplicables a los cereales y a las harinas, grafiones y sémolas
i de trigo o de centeno

(en ECUS/t)

Numero del Exacciones reguladoras
arancel aduanero Designacién de la mercancia
comun Portugal Pais tercero
1001 B I Trigo blando y morcajo o tran-
quillén — 159,94
1001 B II Trigo duro 6,26 226,92 (1) ()
10.02 Centeno 2391 141,79 ()
10.03 Cebada 20,79 159,48
10.04 Avena 59,42 14523
1005 B Maiz, distinto del maiz hibrido que
se destine a la siembra — 158,53() ()
1007 A Alforfén — 0
1007 B Mijo 20,79 S 3281 (%
1007 CII Sorgo, distinto del sorgo hibrido
que se destine a la siembra . — 171,81 (%)
1007 D I Tritical O . 0
1007 D II Los demiés cereales — 0 0
1101 A Harinas de trigo o de morcajo o
tranquillén — 236,91
1101 B Harinas de centeno 46,47 211,50
1102 AT a) Grafiones y sémolas de trigo duro 22,70 364,72
11.02 A I b) Grafiones y sémolas de trigo blando — 255,86

(") Para el trigo duro, originario de Marruecos y transportado directamente desde dicho pais a la
Comunidad, la exaccién reguladora se reducird en 0,60 ECUS por tonelada.

(3 Con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 486/85, las exacciones reguladoras no se
aplicardn a los productos originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los
paises y territorios de Ultramar e importados en los departamentos franceses de Ultramar.

(®) Para el maiz originario de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los paises y territo-
rios de Ultramar, la exaccion reguladora a la importacién en la Comunidad se reducird en 1,81
ECUS por tonelada.

() Para el mijo y el sorgo originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los paises
y territorios de Ultramar, la exaccidén reguladora a.la importacién en la Comunidad se reducira en
el 50 %.

(%) Para el trigo duro y el alpiste producidos en Turquia y transportados directamente desde dicho pais
a la Comunidad, la exaccién reguladora se reducird en 0,60 ECUS por tonelada.

() La exaccién reguladora percibida a la importacion de centeno producido en Turquia y transpor-
tado directamente desde dicho pafs a la Comunidad se define en los Reglamentos (CEE) n°
1180/77 del Consejo y (CEE) n° 2622/71 de la Comisién.

() A la importacién del producto de la subpartida 10.07 D I (tritical), se percibiré la exaccién regula-
dora aplicable al centeno.

’
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REGLAMENTO (CEE) N° 2130/86¢ DE LA COMISION
de 8 de julio de 1986

por el que se fijan las primas que se afiaden a las exacciones reguladoras a la
importacién para los cereales, la harina y la malta

LA COMISION DE.LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea, - :

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece una organiza-
cién comin de mercados en el sector de los cereales (),
modificado en dltimo lugar por el Reglamento (CEE)

n° 1579/86 (), y, en particular, el apartado 6 de su articulo’

15,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo al valor de la unidad de cuenta
y a los tipos de cambio que deben aplicarse en el marco
de la politica agricola comun (%), y, en particular, su arti-
culo 3,

Visto el dictamen del Comité monetario,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2011/86 de la
Comision (), y los sucesivos Reglamentos que lo modifi-
can, han fijado las primas que se afiaden a las exacciones
reguladoras para los cereales y la malta;

Considerando que, con objeto de permitir el funciona-
miento normal del régimen de exacciones reguladoras, es
conveniente tomar como base para el cilculo de las
mismas :

— para las monedas que mantienen entre si en todo
momento una desviacibn mdxima al contado de
2,25 %, un tipo de conversién basado en el tipo
central, con el coeficiente asignado que prevé el
tltimo parrafo, apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85,

— para las demas monedas, un tipo de conversién basado
en la media aritmética de los tipos de cambio al
contado de cada una de dichas monedas, registrado
durante un periodo determinado, con relacién a las
monedas de la Comunidad contempladas en el guién
precedente, y del coeficiente anteriormente mencio-
nado,

aplicaindose como tipos de cambio los registrados el 7 de
julio\ de 1986 ;

Considerando que, en funcibén de los precios cif y de los
precios cif de compra a plazo de dicho dia, las primas que
se afiaden a las exacciones reguladoras actualmente en
vigor deben modificarse con arreglo a los Anexos del
presente Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Se fijan en cero las primas que se afiaden a las exac-
ciones reguladoras fijadas por anticipado para las importa-
ciones de cereales y de malta provenientes de Portugal,
contempladas en el articulo 15 del Reglamento (CEE)
n° 2727/75.

2. Las primas que se afiaden a las exacciones regula-
doras fijadas por anticipado para las importaciones de
cereales y de malta provenientes de terceros paises,
contempladas en el articulo 15 del Reglamento (CEE) n°
2727/75, se fijan en el Anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 9 de julio de
1986.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 8 de julio d; 198e6.

() DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() DO n° L 139 de 24..5. 1986, p. 29.
() DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 173 de 1. 7. 1986, p. 4.

Por la Comisidn
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
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- del Reglamento de la Comision, de 8 de julio de 1986, por el que se fijan las primas que se afiaden
a las exacciones reguladoras a la importacién para los cereales, la harina y la malta procedentes

ANEXO

de paises terceros
[

A. Cereales y harinas

(en ECUSH)

d(l:lmarg:é,el . B ; Corriente 1¢ plazo 2° plazo 3= plazo
aduanero Designacién de la mercancia
-comin 7 8 9 10
10.01 B I Trigo (trigb blando y morcajo o tranquillén) 0 0 0 0
1001 B II Trigo duro 0 3,73 3,73 5,13
10.02 Centeno 0 0 0 0
1003 Cebada 0 4,52 4,52 3,81
10.04 Avena 0 0 0 0
1005 B Maiz, distinto del maiz hibrido que se destine a la siembra -0 0 0 2,84
1007 A Alforfon 0 0 0 0
1007 B Mijo 0 ] 0 0
1007 CII Sorgo, distinto del sorgo hibrido que se destine a la
) siembra 0 0 0 0
1007 D Los demas cereales 0 0 0 0
11.01 A Harinas de trigo o de morcajo o tranquillén 0 0 0 0
B. Malta
(en ECUS/)
deI\lIuar":xerfgel Designacién de la mercancia Corriente 1= plazo 2° plazo 3 plazo 4° plazo
aduanero
comin 7 8 9 10 11
11.07 Al(a) Malta de trigo, sin tostar, presentada en forma de
harina . 0 0 0 0 0
1107 AI(b) Malta de trigo, sin tostar, presentada en forma
distinta de la harina 0 0 0 0 0
11.07 Al (a) Maita, distinta 'de la de trigo, sin tostar, presentada
en forma- de harina 0 8,05 8,05 6,78 6,78
11.07 AII(b)| Malta distinta de la de trigo, sin tostar, presentada en
forma distinta de la de harina 0 6,01 6,01 507 5,07
11.07 B Malta tostada - 0 7,01 7,01 591 591




